f¢

COSTWAY

sssssssssssssssss

COSTWAY

www.costway.com

USER’S MANUAL

Balance Bike
TY327156

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Please give us a chance to make it right and do better! Follow Costway

Contact our friendly customer service department for help first. Visit us: www.costway.com

Replacements for missing or damaged parts will be shipped ASAP! n u
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Contact Us!

Do NOT return this item.

Contact our friendly customer service department for help first.

E-mail
US: cs.us@costway.com

UK: cs.uk@costway.com

Before You Start

Please read all instructions carefully and keep it for future reference.
Warnings:

Attention! Use it with protective equipment.

Attention! Not use it in the traffic.

Attention! The product is not suitable for the children under 3 years.

General Warnings:

A\ The product must be installed and used under the supervision of an adulit.

A Read through each step carefully and follow the proper order.

A\ Remove all packaging, separate and count all parts and hardware.

A\ Please ensure that all parts are correctly installed, incorrect installation can lead to a danger.
A We recommend that, where possible, all items are assembled near to the area in which they
will be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once assembled.

A Ensure a secure surface during construction, und place the product always on a flat, steady
and stable surface.

A\ Please use the product carefully, as the product requires great skill, avoid accidents by the
user or others, by fall or collision.

A\ Please wear suitable protective equipment during use, e.g. protective helmet, gloves, knee

pads, elbow pads etc.

COSTWAY

www.costway.com

e Conform to safety requirements: ASTM F963 — 17&EN71 — 1&Phthalates&Lead
e Suitable age: 12 Months — 60 Months
®|tem number: PX — 001

MADE IN CHINA
Accessories list

5 7.Seat fastener

1.Handlebar
6.Seat

J\_ o %

O 8.Cover cap

2.Steering Locating Element | 4

5.Rear Wheels

4. Front wheels )
9.Screw key

Parts list

Part Name Picture Specifications QTY

Nut M8 4

The front wheel
shaft sleeve

Screw key

Front axle @ 10*220 1

| lm@

Rear axle shaft @ 10*147 1
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1. Handlebar & Front Wheels Installation

First put the steering locating element(2) into the front of the bike body(10). Put the steering
shaft sleeve(3) in the hole of the head. Insert the handlebar(1) into the orifice of the steering
positioner, and align the hole at the lower end of the handle with the hole of the steering shaft
sleeve.Drive the front axle through the hole in the steering sleeve. The front axle sleeve is
iniserted into both ends of the front axle. The front wheel is then sleeved on the front wheel
shaft,and two M8 nuts are fixed with the screw key(9) at both ends of the front wheel shaft.
The cover cap of the wheel is fastened on the outside of the front wheel to cover the nut.

2. Steering Locating Element v (s o

10.Bike body

3. Steering Shaft Sleeve , ]

2.The rear wheel installation

Pass the rear wheel shafl through the hole at the rear of the body, and two rear wheels
through the rear wheel shaft. Fix the two M8 nuts with the screw key (9), and fasten the cover
cap on the outside of the rear wheel to cover the nut.
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3.Seat installation

Put the seat at the rear of the car body, three cylinders on the car body are aligned with three
holes on the seat, the seat fastener is fixed on the screw tooth in the middle of the bike body
with a screw wrench, and the screws should be tightened.

C€

A WARNING

1. Assembly and adjustment of the product must be carried out by adults. Please keep
children away from moving parts.

2. Recommended age: 12 months or more.

3. Children must use this product under the guidance of adults, and the caregiver must not
leave during use, In order to avoid the risk of staring a fire, do not place the bike close to a
source of heat.

4. Do not allow children to stand or play in the seat.

5. In order to avoid harm to children, please keep plastic bags away from children.There is a
risk of suffocation.

6. Use only accessories or spare parts sold or approved by the manufacturer.

7. The bike should be used with care as it requires skill to avoid falling or colliding with the
user or third party.

8. Protective equipment is recommended.

A WARNING

1. The maximum bearing weight of the bike is 20 kg, and overload is not allowed.

2. Before use, please check whether each part is installed in place and connected tightly.

3. Do not use in streets, roads,slopes, ditches and other dangerous areas.

4. Please do not use on smooth floor (e.g. marble, tile, etc.)

5. To protect your baby from accidental injury, check and maintain the bike regularly.

6. Before assembly, please check whether the packing components are complete. If there is
any shortage, please contact our company.

7. Check regularly for loose screws and damaged parts.

8. When installing or using each part, please check whether it is in good condition frequently.
9. When folding, please read the instruction manual carefully to avoid unnecessary damage.
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Welcome to visit our website and purchase our quality products!

Your suggestions and comments for COSTWAY are really important to us!
We sincerely solicit you to go back to our shop and leave a good rating in just a
simple click. It would be quite encouraging if you could kindly do so like below:

% % % % K Great products so far

February 24, 2019
Great products so far. Fast delivery, easy setup, and working without any issues.

With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you
EASY SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!
US office: Fontana, California

UK office: Ipswich

* Reward Points

* Exclusive Customer Service

* Personalized Recommendations
* Permanent Shopping Cart

* Order History

f¢
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5 Star Rating

1,866 6 ¢

We would like to extend our heartfelt thanks to
all of our customers for taking time to assemble Ou

this product and giving us valuable feedbacks.

COSTWAY

www.costway.de

HANDBUCH

Laufrad
TY327156

DAS HANDBUCH ENTHALT WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE. BITTE LESEN UND BEWAHREN SIE FUR DIE ZUKUNFTIGE VERWENDUNG AUF.

Bitte geben Sie uns eine Chance,

es zu korrigieren und besser zu machen!

Wenden Sie sich zunéchst an unseren freundlichen Kundendienst.

Ersatz fur fehlende oder beschadigte Teile wird so schnell wie mdglich versendet!

Folgen Costway
Besuchen uns:www.costway.de

7l=[®
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Kontaktieren Sie uns!
Senden Sie diesen Artikel NICHT zuriick.

Wenden Sie sich zunachst an unseren freundlichen Kundendienst.

E-mail

DE:cs.de@costway.com

Vor dem Beginnen

Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch und Bewahren Sie die Anweisungen zur
zukiinftigen Verwendung auf.

Warnung!

Achtung! Mit Schutzausriistung zu benutzen.

Achtung! Nicht im StraBenverkehr zu verwenden.

Achtung! Das Produkt ist nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren.

Warnhinweise:

A Das Produkt muss unter Aufsicht eines Erwachsenen installiert und verwendet werden.

A\ Lesen Sie jeden Schritt sorgfaltig durch und befolgen Sie die richtige Reihenfolge.

A Entfernen Sie alle Verpackungen, separieren und zdhlen Sie alle Teile und Hardware vor der
Montage oder Verwendung.

A\ Bitte beachten Sie darauf, alle Teile richtig anzubringen, eine falsche Montage kann zu einer
Gefahrdung fiihren.

A Achten Sie auf einen sicheren Untergrund wahrend des Aufbaus stellen, und stellen Sie das
Produkt immer auf eine glatte, flache und stabile Oberflache.

A Bitte verwenden Sie das Produkt vorsichtig, da das Produkt groBe Geschicklichkeit verlangt,
Vermeiden Sie bitte Unfélle, durch den Benutzer oder Dritter, durch Sturz oder ZusammenstoR.
A Bitte tragen Sie wahrend der Verwendung geeignete Schutzausriistung, z.B. Schutzhelm,
Handschuhe, Knieschiitzer, Ellbogenschiitzer usw.

COSTWAY
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e Sicherheitsanforderungen einhalten: ASTM F963-17&EN71-1&Phthalates& Lead
o Geeignetes Alter: 12 Monate — 60 Monate
eModell: TY327156

MADE IN P.R.C

Zubehorliste

@ 7 Sitzbefestigung
1. Lenker

6. Sitz

v -

2. Lenkungskomponente

5. Hinterrader

|

. 8. Abdeckkappe

3. Lenkwellenhiilse '

4. Vorderrader .
9. Schraubenschlissel

Teileliste
Teilname Bild Spezifikationen Menge
Mutter M8 4

Die Hilse der
Vorderradwelle

Schraubenschliissel

Vorderachse ®10 x 220 1

Hinterachswelle ®10 x 147 1

][l
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1. Montage von Lenker und Vorderradern

Setzen Sie zuerst das Lenkungskomponente (2) in die Vorderseite des Fahrradkérpers (10)
ein. Setzen Sie die Lenkwellenhiilse (3) in die Bohrung des Kopfes ein. Fiihren Sie den
Lenker (1) in die Offnung des Lenkradpositionierers ein und richten Sie das Loch am unteren
Ende des Giriffs auf das Loch in der Lenkwellenhllse aus. Fahren Sie die Vorderachse durch
das Loch in der Lenkhiilse. Die Vorderachshilse steckt an beiden Enden der Vorderachse.
Das Vorderrad wird dann auf die Vorderradwelle aufgeschraubt, und zwei M8-Muttern werden
mit dem Schraubenschlussel (9) an beiden Enden der Vorderradwelle befestigt. Die
Radkappe ist auRen am Vorderrad befestigt, um die Mutter abzudecken.

2. Lenkungskomponente - O o

10. Fahrradkorper
3. Lenkwellenhiilse , 1

2. Die Hinterradmontage

Driicken Sie die Hinterradwelle durch den Griff hinten an der Karosserie und zwei Hinterrader
durch die Hinterradwelle. Befestigen Sie die beiden M8-Muttern mit dem Schraubenschlissel
(9) und befestigen Sie die Abdeckkappe an der AuRenseite des Hinterrads, um die Mutter
abzudecken.

10
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3. Sitzmontage

Setzen Sie den Sitz auf die Riickseite der Karosserie, drei Zylinder an der Karosserie sind mit
drei Lochern am Sitz ausgerichtet, der Sitzbefestiger wird mit einem Schraubenschliissel am
Schraubenzahn in der Mitte der Karosserie befestigt und die Schrauben sollten angezogen
werden. ¥

C€

A WARNUNG

1. Die Montage und Einstellung des Produkts muss von Erwachsenen durchgefiihrt werden. Bitte halten Sie
Kinder von beweglichen Teilen fem.

2. Empfohlenes Alter: 12 Monate oder mehr.

3. Kinder mussen dieses Produkt unter Anleitung von Erwachsenen verwenden, und die Pflegekraft darf es
wahrend des Gebrauchs nicht verlassen. Um die Gefahr eines Feuers zu vermeiden, stellen Sie das Fahrrad
nicht in der Nahe einer Warmequelle auf.

4. Lassen Sie Kinder nicht auf dem Sitz stehen oder spielen.

5. Halten Sie Plastiktiiten von Kindern fern, um Schéaden fiir Kinder zu vermeiden. Es besteht Erstickungs-
gefahr.

6. Verwenden Sie nur Zubehdr oder Ersatzteile, die vom Hersteller verkauft oder genehmigt wurden.

7. Das Fahrrad sollte mit Vorsicht benutzt werden, da es Geschicklichkeit erfordert, um Stiirze oder Kollisionen
mit dem Benutzer oder Dritten zu vermeiden.

8. Schutzausriistung wird empfohlen.

A WARNUNG

1. Das maximale Lagergewicht des Fahrrads betrégt 20kg, eine Uberlastung ist nicht zulassig.

2. Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob alle Teile korrekt installiert und fest verbunden sind.

3. Nicht auf StraRen, Wegen, Hangen, Graben und anderen gefahrlichen Bereichen verwenden.

4. Verwenden Sie dieses Produkt nicht auf glatten Boden (z. B. Marmor, Fliesen usw.).

5. Uberpriifen und warten Sie das Fahrrad regelméRig, um Ihr Baby vor versehentlichen Verletzungen zu
schitzen.

6. Bitte priifen Sie vor der Montage, ob die Verpackungsteile vollstandig sind. Bei Mietverhaltnissen wenden
Sie sich bitte an unser Unternehmen.

7. Uberpriifen Sie regelmaRig auf lose Schrauben und beschadigte Teile.

8. Uberpriifen Sie bei der Installation oder Verwendung jedes Teils regelméRig, ob es in gutem Zustand ist.
9. Lesen Sie beim Zusammenklappen die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, um unnétige Beschadigun-
gen zu vermeiden.

11
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lhre Vorschlage und Kommentare fiir COSTWAY sind wirklich wichtig fiir uns!

Wir bitten Sie aufrichtig, in unsere Geschaft zuriickzukehren und durch nur einen
Klick eine gute Bewertung zu hinterlassen. Es wére sehr ermutigend, wenn Sie
das so tun konnten:

% % % % K Tolle Produkte bis jetzt

24. Februar 2019
Gute Produkte. Schnelle Lieferung, einfaches Aufbauen, funktionieren ohne Problem.

Mit lhrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um lhnen
EIN SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN SERVICE zu bieten!

DE office:FDS GmbH,Neuer Holtigbhaum 36,22143 Hamburg,Deutschland

* Belohnungspunkte
‘ * Exklusiver Kundendienst
* Personalisierte Empfehlungen

* Permanenter Einkaufswagen
* Bestellverlauf

COSTWAY
www.costway.de

5 Sterne Bewertung

1,866 6 ¢

Wir moéchten uns bei allen Kunden herzlich bedanken, \/'LELEN
dass sie sich die Zeit genommen haben, dieses Produkt VANK
zusammenzubauen und uns wertvolle Bewertung

o’

zukommen zu lassen.
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MANUEL DE L'UTILISATEUR

Draisienne pour Bébé
TY327156

CE MANUEL D'INSTRUCTIONS CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE. VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER POUR LA REFERENCE FUTURE.

VEUILLEZ NOUS DONNER UNE

Suivez Costway

OCCASION DE L’AMELIORER ET FAIRE MIEUX! Consultez-nous : www.costwayfr

Contactez d’abord notre service a la clientéle amical pour I'aide.

Les replacements pour les pieces manquantes ou endommagées seront H u
Tubel

envoyés le plus vite possible!

13
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Contactez-nous !

Ne retournez pas cet article.

Contactez d’abord notre service a la clientéle amical pour I'aide.

E-mail

FR: cs.fr@costway.com

Avant de Commencer

Veuillez lire attentivement toutes les instructions et les conserver pour la référence ultérieure.
Avertissements :

Attention ! Utilisez ce produit avec un équipement de protection.

Attention ! Ne I'utilisez pas dans la circulation routiére.

Attention ! Le produit ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

Avertissements Généraux :

A\ Le produit doit étre installé et utilisé sous la surveillance d’un adulte.

A Lisez attentivement chaque étape et suivez I’ordre correct.

A Retirez tous les emballages, séparez et comptez toutes les piéces et le matériel.

A\ Veuillez vous assurer que toutes les piéces sont correctement installées, une installation
incorrecte peut entrainer un danger.

A Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les articles soient assemblés a
proximité de la zone dans laquelle ils seront utilisés, afin d’éviter de déplacer inutilement le
produit une fois assemblé.

A\ Assurez-vous que la surface est solide pendant I’'assemblage et placez toujours le produit sur
une surface plane et stable.

A Veuillez utiliser le produit avec précaution, car le produit nécessite une grande habileté,
évitez les accidents de I'utilisateur ou d’autres personnes, par chute ou collision.

AVeuillez porter un équipement de protection approprié pendant I'utilisation, par exemple, le

casque de protection, les gants, les genouilléres, les coudiéres, etc.

14
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e Conforme aux exigences de sécurité : ASTM F963-17&EN71-1&Phtalates&Plomb
e Age approprié : 12 mois - 60 mois
eModeéle : PX-001

MADE IN P.R.C

Liste d’Accessoires

g 7 Fixation du siege

1. Guidon |
\ka S ' 6. Siege

2. Positionneur de e

direction en plastique " \

5. Roue arriére

|

. 8. Capuchon

3. Manchon d’essieu de direction '

4. Roue avant

9. Clé avis
Liste des piéces
Nom de piéce Photo Spécification Qte
Ecrou M8 4

Le manchon d’arbre
de roue avant

Clé avis

Essieu avant ®10 x 220 1

] |20

Eessieu arriere ®10 x 147 1
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1. Procédure d’installation

Placez d’abord la direction en plastique (2) a I'avant de la carrosserie de la draisienne (10),
placez le manchon d’essieu de direction (3) dans le trou sous la téte, insérez le guidon dans
I'orifice du positionneur de direction. Dirigez le trou situé a la partie inférieure du guidon dans le
trou du manchon d’essieu de direction. Faites passer I'essieu avant par le trou dans le manchon
d’essieu. Le manchon d’essieu avant est inséré dans les deux extrémités de I'essieu avant. La
roue avant est ensuite gainée sur I'essieu de roue avant, et fixez deux écrous M8 sur les deux
extrémités de I'essieu de la roue avant a I'aide d’une clé a vis (9). Le couvercle décoratif de la
roue est fixé a I'extérieur de la roue avant pour recouvrir I'écrou.

2. Positionneur de | € & ¢
direction en plastique -

10. Carrosserie
3. Manchon d’essieu
de direction

2. L'installation de la roue arriere

Faites passer I'essieu de la roue arriere par le trou situé a 'arriere de la carrosserie et deux
roues arriére traversent I'essieu de la roue arriére. Fixez les deux écrous M8 avec une clé a
vis (9) et fixez le couvercle décoratif (petit) a I'extérieur de la roue arriere pour recouvrir
I'écrou.
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3. Linstallation du sieége

Placez le sieége a 'arriere de la carrosserie, alignez les trois cylindres sur la carrosserie avec
trois trous sur le siege, fixez la fixation du siége sur la dent de la vis au milieu de la carros-
serie de la draisienne a I'aide d’une clé a vis, et les vis doivent étre serrées.

C€

AAVERTISSEMENT

1. Le montage et le réglage du produit doivent étre effectués par des adultes. Gardez les enfants a I'écart des
pieces mobiles

2. L'age dutilisation est de 12 mois ou plus

3. Les enfants doivent utiliser ce produit sous la direction d’'un adulte et les personnes s'occupant d'enfants ne
doivent pas le quitter pendant son utilisation. Afin d’éviter tout risque d'incendie, ne placez pas la draisienne a
proximité d’'une source de chaleur.

4. Ne laissez pas les enfants se tenir debout ou jouer sur le siége.

5. Pour éviter de nuire aux enfants, veuillez garder les sacs en plastique hors de la portée des enfants. Iy a un
risque d'étouffement.

6. Utilisez uniguement des accessoires ou des pieces de rechange vendus ou approuvés par le vendeur.

7. La draisienne doit étre utilisée avec précaution, car elle nécessite des compétences particuliéres pour éviter
toute chute ou collision avec I'utilisateur ou le tiers.

8. L'équipement de protection est recommandé.

AAVERTISSEMENT

1. La charge maximale de la draisienne est de 20 kg et la surcharge n'est pas autorisée.

2. Avant I'utilisation, veuillez vérifier si chaque piece est installée et connectée correctement.

3. Ne I'utilisez pas dans les rues, routes, pentes, fossés et autres zones dangereuses.

4 .Veuillez ne pas I'utiliser sur un sol lisse (marbre, carrelage, etc.)

5. Pour protéger votre bébé des blessures accidentelles, vérifiez et entretenez réguliérement votre draisienne.
6. Avant 'assemblage, veuillez vérifier siles composants de 'emballage sont complets. S'il y a une piece
manquante, veuillez nous contacter.

7. Vérifiez régulierement les vis desserrées et les pieces endommagées.

8. Lorsque vous installez ou utilisez chaque piéce, vérifiez si elle est fréquemment en bon état.

9. Lors du rangement, veuillez lire attentivement le manuel d'instructions pour éviter des dommages inutiles.
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Bienvenue pour visiter notre site et acheter nos produits de qualité!

Vos suggestions et commentaires pour COSTWAY sont vraiment importants pour nous!
Nous vous sollicitons sincérement de revenir dans notre boutique et de laisser une bonne évaluation en
un simple clic. Ce serait trés encourageant si vous pouviez le faire comme ci-dessous:

% % % % X Bons produits jusqu’a présent

24 février 2019
Excellents produits jusqu’a présent. Livraison rapide et l'installation facile. Et le fonctionnnement sans probléme.

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY sera plus professionnel pour vous offrir une
BONNE EXPERIENCE D’ACHATS, de BONS PRODUITS et un SERCIVE EFFICACE !

FR office : 26 RUE DU VERTUQUET, 59960 NEUVILLE EN FERRAIN, FRANCE

* Points de Récompense
‘ * Service a la Clientele Exclusif
* Recommandations Personnalisées

* Panier Permanent
* Historique des Commandes

COSTWAY
www.costway.fr

Evaluation de Cing-étoiles

* * * * * MANUAL DEL USUARIO

Bicicleta de Equilibrio

Nous tenons a vous présenter nos remerciements

R . . . l‘ ,l ESTE MANUAL DE INSTRUGCIONES CONTIENE IMPORTANTES INFORMACIONES DE SEGURIDAD, POR FAVOR LO LEAY GUARDE PARAREFERENCIAS FUTURAS.
sinceres a tous nos clients qui prennent beaucoup M
de temps pour assembler ce produit et nous donner iPor favor dénos la oportunidad de hacerlo bien y mejorar! Siga Costway

v Primero pongase en contacto con nuestro amable departamento de Visitenos: www.costway.es
des commentaires precieux. servicio al cliente para obtener ayuda. jLos reemplazos de piezas faltas o
dafiadas se enviaran lo antes posible! p You @
18 19
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iContactenos!

NO devuelva este articulo.
Primero péngase en contacto con nuestro amable departamento de servicio al cliente para
obtener ayuda.

E-mail

ES: cs.es@costway.com

Antes de Empezar

Lea todas las instrucciones detenidamente y guardelas para futuras referencias.
Advertencias:

jAtencion! Se debe usar con equipo de proteccion.

jAtencion! No lo use en el trafico.

jAtencion! El producto no es adecuado para nifios menores de 3 afios.

Advertencias Generales:

A El producto debe instalarse y usarse bajo la supervision de un adulto.

A\ Lea detenidamente cada paso y siga el orden correcto.

A Quite todo el embalaje, separe y cuente todas las piezas y los accesorios.

A Asegurese de que todas las piezas estén instaladas correctamente, la instalacién incorrecta
puede provocar un peligro.

A\ Recomendamos que, cuando sea posible, todos los articulos se ensamblen cerca del area en
la que se colocaran en uso, para evitar mover el producto innecesariamente una vez ensamblado.
A Asegurese de que esté en una superficie segura durante la construccion, y coloque el
producto siempre sobre una superficie plana y estable.

A\ Utilice el producto con cuidado, ya que el producto requiere una gran habilidad, evite
accidentes por parte del usuario u otras personas, por caida o colision.

A Use equipo de protecciéon adecuado durante el uso. Por ejemplo, casco, guantes, rodilleras,

coderas protectores, etc.
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eCumple con los requisitos de seguridad: ASTM F963-17 y EN71-1 Plomo & Ftalatos

eEdad adecuada: 12 - 60 meses
eNumero de articulo: PX-001

MADE IN P.R.C

1. Manillar

2. Localizacion
de la direccion

3. Eje de direccion , 7

4. Ruedas delanteras )

Lista de partes

Lista de Accesorios

5 7. Cierre de asiento

M. : g 6. Asiento
v o

-

10. Cuerpo
de bicicleta

9. Llave de tornillo

Nombre de parte Imagen Espacificaciones | Cantidad
Tuerca g M8 4
do aruods dolantera| 2
Llave de tornillo k—"\'j 2
Eje frontal —_— ®10 x 220 1
Eje del eje trasero _ ®10 x 147 1
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1. Manillar & Instalacion de ruedas delanteras

Primero coloque el elemento de localizacion de la direccion (2) en la parte delantera del cuerpo
de la bicicleta (10). Coloque el manguito del eje de direccion (3) en el orificio de la cabeza.
Inserte el manillar (1) en el orificio del posicionador de direccién y alinee el orificio en el extremo
inferior del manillar con el orificio del manguito del eje de la direccion. Conduzca el eje delantero
a través del orificio en el manguito de direccion. El manguito del eje delantero se inserta en
ambos extremos del eje delantero. Luego, la rueda delantera se encaja en el eje de la rueda
delantera, y dos tuercas M8 se fijan con la tapa de la llave de tornillo (9) en ambos extremos del
eje de la rueda delantera. La cubierta de la rueda esta fijada en el exterior de la rueda delantera
para cubrir la tuerca.

2. Localizacién de la direcciéon - & v

10. Cuerpo de bicicleta
3. Eje de direccién ' ']

2. La instalacion de la rueda trasera.

Presione el eje de la rueda trasera a través del orificio en la parte posterior del cuerpo, y dos
ruedas traseras a través del eje de la rueda trasera. Fije las dos tuercas M8 con la llave de
tornillo (9) y fije la tapa en la parte exterior de la rueda trasera para cubrir la tuerca.
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3. Instalacion de asiento

Coloqgue el asiento en la parte trasera de la carroceria del automdvil, tres cilindros en la
carroceria del automovil estan alineados con tres agujeros en el asiento, el asiento de fijacion
del asiento se fija en el diente del tornillo en el medio del cuerpo de la bicicleta con una llave
de tornillo, y el Los tornillos deben estar apretados.

v
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AADVERTENCIA

1. EImontaje y ajuste del producto debe ser realizado por adultos. Mantenga a los nifios alejados de
las partes moviles.

2. Edad recomendada: 12 meses 0 mas.

3. Chirldren debe usar este producto bajo la guia de adultos, y el cuidador no debe irse durante el uso.
Para evitar el riesgo si se inicia un incendio, no coloque la bicicleta cerca de una fuente de calor.

4. No permita que los nifios se paren o jueguen en el asiento.

5. Para evitar dafios a los nifios, mantenga las bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios.

6. Use solo accesorios y repuestos vendidos o aprobados por el fabricante.

7. La bicicleta debe usarse con cuidado ya que requiere habilidad para evitar caerse o chocar con el
usuario o un tercero.

8. Se recomienda equipo de proteccion.

AADVERTENCIA

1. El peso maximo de carga de la bicicleta es de 20 KG, y no se permite la sobrecarga.

2. Antes de usar, verifique si cada parte esta instalada en su lugar y conectada firmemente.

3. No utilizar en calles, carreteras, pendientes, zanjas y otras areas peligrosas..

4. No lo use en suelos lisos (por ejemplo, marmol, baldosas, etc.)

5. Para proteger a su bebé de lesiones accidentales, revise y mantenga la bicicleta con regularidad.
6. Antes del montaje, verifique si los componentes del empaque estan completos. Si hay alguna
escasez, comuniquese con nosotros.

7. Revise regularmente si hay tornillos flojos y partes dafiadas.

8. Alinstalar o usar cada parte, verifique si esta en buenas condiciones con frecuencia

9. Al plegar, lea detenidamente el manual de instrucciones para evitar dafios innecesarios.
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iBienvenido a visitar nuestro sitio web y comprar nuestros
productos de alta calidad!

iSus sugerencias y comentarios para COSTWAY son muy importantes para nosotros!

Le solicitamos sinceramente que vuelva a nuestra tienda y deje una buena calificaciéon con solo un
clic. Seria muy alentador si pudiera hacerlo amablemente como a continuacion:

% % % % K Productos mejores hasta ahora

Febrero 24, 2019
Productos mejores hasta ahora. Entrega réapida, configuracién fécil y funciona sin problemas.

jCon su calificacion inspiradora, COSTWAY sera mas consistente para ofrecerle EXPERIENCIA
DE COMPRA CONVENIENTE, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO EFICIENTE!

EE.UU.: Fontana, California

Reino Unido: Ipswich

* Puntos de recompensa
‘ * Servicio al cliente exclusivo
* Recomendaciones personalizadas

* Carrito de compras permanente
* Historial de pedidos

COSTWAY
www.costway.es

Calificacion de 5 estrellas

1,866 6 ¢

Nos gustaria expresar nuestro mas sincero
agradecimiento a todos nuestros clientes por tomarse éﬂAG‘AG
el tiempo de ensamblar este producto y brindarnos

V

valiosos comentarios.
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MANUALE UTENTE
Bici dell’Equilibrio
TY327156

QUESTO MANUALE DI ISTRUZIONI CONTIENE IMPORTANTI INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA. S| PREGA DI LEGGERE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO.

Vi preghiamo di darci la possibilita di fare bene e fare di meglio!

Per prima cosa contatta il nostro servizio di assistenza clienti.
Sostituzioni per parti mancanti o danneggiate saranno spedite al piu

presto!
25
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Contattaci!

NON restituire questo articolo.
Per prima cosa contatta il nostro servizio di assistenza clienti.

E-mail

IT: cs.it@costway.com

Prima di iniziare
Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e conservarle per riferimenti futuri.
Avvertenze:
Attenzione! Utilizzare con dispositivi di protezione.
Attenzione! Non usarlo nel traffico.

Attenzione! Il prodotto non & adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni

Avvertenze Generali:

A Il prodotto deve essere installato e utilizzato sotto la supervisione di un adulto.

A\ Leggere attentamente ogni passo e seguire I'ordine corretto.

A Rimuovere tutti gli imballaggi, separare e contare tutte le parti e I'hardware.

A\ Assicurarsi che tutte le parti siano installate correttamente, un'installazione errata puo
comportare un pericolo.

A\ Raccomandiamo che, ove possibile, tutti gli articoli siano assemblati vicino all'area in cui
verranno messi in uso, per evitare di spostare inutiimente il prodotto una volta assemblato.
A\ Assicurare una superficie sicura durante la costruzione e posizionare il prodotto sempre
su una superficie piana, stabile e solida.

A\ Si prega di utilizzare il prodotto con attenzione, poiché il prodotto richiede abilita elevate,
evitare incidenti causati da utenti o altri a causa di cadute o collisioni.

A\ Indossare dispositivi di protezione adeguati durante I'uso, ad es. casco protettivo, guanti,

ginocchiere, gomitiere ecc.
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e Conforme ai requisiti di sicurezza: ASTM F963 - 17 & EN71 - 1 & Ftalati & Piombo
oEta adatta: 12 mesi - 60 mesi
eNumero dell’articolo: PX - 001

MADE IN P.R.C

Elenco degli accessori

5 7. Chiusura del sedile
1. Manubrio

-

M' # g 6. Posto a sedere
2. Elemento di el —

localizzazione \ -
dello sterzo -

3. Manicotto dello sterzo, 7
& 8. Tappo di copertura

4. Ruote anteriori . .
9. Chiave a vite

Elenco delle parti

Nome della parte Foto Specificazioni Quantita
Dado o M8 4
P terore — 2
Chiave a vite k—"\'j 2
Assale anteriore —_— ®10 x 220 1
Asse posteriore _ ®10 x 147 1
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1. Installazione del manubrio e delle ruote anteriori

Innanzitutto posizionare I'elemento di localizzazione dello sterzo (2) nella parte anteriore del
corpo della bici (10). Inserire il manicotto dello sterzo (3) nel foro della testa. Inserire il manubrio
(1) nell'orifizio del posizionatore dello sterzo e allineare il foro all'estremita inferiore della maniglia
con il foro del manicotto dell'albero dello sterzo. Guidare I'assale anteriore attraverso il foro nel
manicotto dello sterzo. Il manicotto dell'assale anteriore & inserito in entrambe le estremita
dell'assale anteriore. La ruota anteriore viene quindi montata sull'albero della ruota anteriore e
due dadi M8 sono fissati con la chiave a vite (9) su entrambe le estremita dell'albero della ruota
anteriore. |l cappuccio di copertura della ruota ¢ fissato all'esterno della ruota anteriore per
coprire il dado.

2. Elemento di | - ' >
localizzazione dello sterzo -

10. Corpo della bici
3. Manicotto dello sterzo , 7

2. Installazione della ruota posteriore

Passare I'asse posteriore attraverso il foro nella parte posteriore del corpo e due ruote
posteriori attraverso I'albero della ruota posteriore. Fissare i due dadi M8 con la chiave a vite
(9) e fissare il tappo di copertura sulla parte esterna della ruota posteriore per coprire il dado.
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3. Installazione del sedile

Posizionare il sedile nella parte posteriore della carrozzeria, tre cilindri sulla carrozzeria sono
allineati con tre fori sul sedile, il fissaggio del sedile ¢ fissato sul dente della vite al centro della
carrozzeria con una chiave a vite e le viti dovrebbe essere stretto.

C€

AAVVERTI MENTO

1. L'assemblaggio e la regolazione del prodotto devono essere eseguiti da adulti. Tenere lontano i bambini
dalle parti in movimento

2. Eta consigliata: 12 mesi o piu

3. I bambini devono utilizzare questo prodotto sotto la guida di adulti e il caregiver non deve partire durante
I'uso. Al fine di evitare il rischio di innescare un incendio, non posizionare la bicicletta vicino a una fonte di
calore.

4. Non permettere ai bambini di stare in piedi o di giocare sul sedile.

5. Per evitare danni ai bambini, tenere i sacchetti di plastica lontano dalla portata dei bambini.

C'e il rischio di soffocamento.

6. Utilizzare solo accessori 0 pezzi di ricambio venduti o approvati dal produttore.

7. La bicicletta deve essere utilizzata con cura in quanto richiede abilita per evitare di cadere o scontrarsi con
l'utente o terze parti.

8. Si raccomandano dispositivi di protezione.

AAVVERTI MENTO

1. Il carico massimo della bici & di 20 kg e non € consentito il sovraccarico.

2. Prima dell'uso, verificare che ogni parte sia installata in posizione e collegata saldamente.

3. Non utilizzare in strade, pendii, fossati e altre aree pericolose.

4. Non utilizzare su pavimenti lisci (ad es. marmo, piastrelle, ecc.)

5. Per proteggere il bambino da lesioni accidentali, controllare e mantenere la bicicletta regolarmente.
6. Prima del montaggio, verificare che i componenti dellimballaggio siano completi. In caso di carenza,
si prega di contattarci.

7. Controllare regolarmente per viti allentate e parti danneggiate.

8. Quando si installa o si utilizza ciascuna parte, controllare frequentemente se & in buone condizioni.
9. Durante la piegatura, leggere attentamente il manuale di istruzioni per evitare danni inutili.
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Benvenuti a visitare il nostro sito Web e acquistare i nostri
prodotti di qualita!

| tuoi suggerimenti e commenti per COSTWAY sono davvero importanti per noi!
Ti chiediamo sinceramente di tornare al nostro negozio e lasciare un buono
commento con un semplice clic. Sarebbe piuttosto incoraggiante se potessi
gentilmente farlo come in seguito:

% % % % X Ottimi prodotti finora

24 febbraio 2019
Grandi prodotti finora. Consegna veloce, facile configurazione e funzionamento senza problemi.

Con il tuo commento stimolante, COSTWAY continuera a offrirti FACILITA DI ACQUISTO FACILE,
PRODOTTI BUONI e SERVIZIO EFFICIENTE!

US ufficio: Fontana, California

UK ufficio: Ipswich

* Punti del premio
‘ * Servizio dei clienti esclusivo
* Raccomandazioni personalizzate

* Carrello permanente
* Storia degli ordini

COSTWAY
www.costway.it

Commento di 5 stelle

18666 ¢

Ringraziamo sinceramente tutti i nostri clienti per
aver dedicato del tempo per assemblare questo é@P@‘e

prodotto e fornirci preziosi feedback.
v
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INSTRUKCJA OBSLUGI
Rowerek czterokotowy
TY327156

NINIEJSZA INSTRUKCJA ZAWIERAISTOTNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA. PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z NIA | ZACHOWANIE JEJ DO WGLADU W PRZYSZLOSCI.

W razie klopotow skontaktuj sie z nami!

Jesli potrzebujesz pomocy skontaktuj sie z naszym przyjaznym dziatem

obstugi klienta.

Sledz Costway

Odwiedz nas: www.costway.pl

Ewentualne braki elementéw zostana uzupetnione najszybciej jak to mozliwe! H u
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¢ Zgodny z wymogami bezpieczenstwa:ASTM F963 — 17&EN71 — 1&Phthalates&Lead

Skontaktuj sie z nami!

Nie zwracaj tego produktu.
Jesli potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z naszym przyjaznym d ziatem obstugi klienta.

E-mail

PL: sklep@costway.pl

Zanim Zaczniesz

Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje i zachowaj je na przysztos¢.
Ostrzezenia:

Uwaga! Uzywaj z ochraniaczami.

Uwaga! Nie uzywaj go w ruchu ulicznym.

Uwaga! Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 lat.

Ogolne ostrzezenia:

A Produkt musi by¢ zainstalowany i uzywany pod nadzorem osoby dorostej.

A Przeczytaj uwaznie kazdy krok i postepuj we wiasciwej kolejnosci.

A Usun opakowanie i upewnij sie, ze zestaw zawiera wszystkie czesci i elementy montazowe.
A Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg poprawnie potagczone, nieprawidlowa instalacja moze
prowadzi¢ do wypadku.

A Zalecamy, aby w miare mozliwosci wszystkie elementy byly montowane w poblizu miejsca, w
ktérym beda uzywane, aby unikngé niepotrzebnego przenoszenia produktu po ztozeniu.

A Zapewnij bezpieczng przestrzen robocza podczas montazu i upewnij sie, ze produkt znajduje
sie na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

A Uzywaj produktu ostroznie. Unikaj upadku lub kolizji.

A Podczas uzytkowania nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, np. kask ochronny, rekawiczki,

nakolanniki, ochraniacze na tokcie itp.
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e Odpowiedni wiek: 12 miesigcy - 60 miesiecy
o Numer produktu: PX - 001
WYPRODUKOWANO W CHINACH

Lista akcesoriow

7. Zapiecie siedzenia
1. Kierownica ¥ Pie¢

6. Siedzenie

J\_ o n

. 8. Zaslepka

2. Element ustalajacy
uktad kierowniczy

5. Tylne kota

roweru

4. Przednie kota 9. Klucz do $rub

Lista elementéw

Nazwa elementu llustracja Specyfikacja llos¢
Nakretka M8 4
Tuleja watu

przedniego kofa

Klucz do Srub

Przednia 0$ ®10 x 220 1

| lm@

Wat tylnej osi ®10 x 147 1
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1. Montaz kierownicy i przednich kot

Najpierw umies$¢ element ustalajgcy kierownice (2) z przodu korpusu (10). Umiesé
tuleje watu kierowniczego (3) w otworze gtowicy. Wtéz kierownice (1) w otwor
pozycjonera kierownicy i wyrownaj otwor w dolnym koncu rekojesci z otworem tulei
watu kierownicy. Przeprowadz przednig o$ przez otwor w tulei kierownicy. Tuleja
przedniej osi powinna zosta¢ wsunieta w oba konce przedniej osi. Koto przednie
powinno nastepnie zosta¢ ostoniete na wale przedniego kota, a dwie nakretki M8
przymocowane kluczem srubowym (9) na obu koncach watu przedniego kofa.
Zaslepka kota powinna zosta¢ przymocowana na zewnagtrz przedniego kota, aby
zakry¢ nakretke.

2. Element ustalajacy ukfad kierowniczy - f

\, ”\’:-\/J
N 10. Korpus roweru

3. Tuleja watu kierownicy , 7

2. Montaz tylnego kota

Przetéz watek tylnego kota przez otwor z tytu nadwozia, a dwa tylne kota przez wat tylnego
kota. Przykre¢ dwie nakretki M8 kluczem do $rub (9) i przymocuj zaslepke po zewnetrznej
stronie tylnego kota, aby zakry¢ nakretke.

COSTWAY

www.costway.pl

3. Instalacja siodetka

Umies¢ siedzenie z tytu karoserii - trzy cylindry na karoserii powinny by¢ wyréwnane z trzema
otworami na siedzeniu. Nastepnie mocowanie siedzenia powinno zosta¢ przymocowane do
zeba srubowego na $rodku karoserii za pomocg klucza srubowego. Upewnij sie, ze Sruby sa
odpowiednio dokrecone.

v
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A UWAGA

1. Montaz i regulacja produktu muszg by¢ dokonywane przez osoby doroste. Trzymaj dzieci z dala
od ruchomych czesci.

2. Zalecany wiek: 12 miesiecy lub wiece;.

3. Dzieci muszg korzystac¢ z tego produktu pod nadzorem dorostych, a opiekun nie moze wychodzié¢
podczas uzytkowania produktu przez nie. Nie nalezy umieszczac jezdzika w poblizu zrodta ciepta.
4. Nie pozwalaj dzieciom stac¢ lub bawi¢ sie na siodetku.

5. Aby unikngé¢ szkdd dla dzieci, trzymaj plastikowe torby z dala od nich. Istnieje ryzyko uduszenia.
6. Uzywaj wytgcznie akcesoriow lub czgsci zamiennych sprzedawanych lub zatwierdzonych przez
producenta.

7. Z roweru nalezy korzystac ostroznie, poniewaz wymaga umiejetnosci unikania upadku lub kolizji
z uzytkownikiem lub osobg trzecia.

8. Zalecany jest sprzet ochronny.

A UWAGA

1. Maksymalna nosnosc¢ fozyska wynosi 20kg. Przecigzanie nie jest dozwolone.

2. Przed uzyciem sprawdz, czy kazda czes$¢ jest zainstalowana na miejscu i dobrze potaczona.

3. Nie stosowac na ulicach, drogach, zboczach, rowach i innych niebezpiecznych obszarach.

4. Nie nalezy uzywac na gtadkich podtogach (np. marmurze, ptytkach itp.)

5. Aby chroni¢ dziecko przed przypadkowym zranieniem, regularnie sprawdzaj i konserwuj jezdzik.
6. Przed montazem sprawdz, czy elementy opakowania sga kompletne. W przypadku jakichkolwiek
niedoboréw prosimy o kontakt z nasza firma.

7. Sprawdzaj regularnie, czy nie ma poluzowanych $rub i uszkodzonych czesci.

8. Podczas instalowania lub uzywania kazdej czesci nalezy czgsto sprawdzac, czy jest w dobrym
stanie.

9. Podczas sktadania nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi, aby unikng¢ niepotrzebnego
uszkodzenia.
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Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej!

Twoje sugestie i komentarze dotyczace COSTWAY s3a dla nas bardzo wazne!

Serdecznie zachecamy do powrotu do naszego sklepu i pozostawienia dobrej

oceny - wystarczy proste kliknigecie. Bytloby nam mito, gdyby twoja ocena

wygladata jak ponizej:

W % % % X Swietne produkty

24 luty 2018

Swietne produkty. Szybka dostawa, fatwa konfiguracja i wysoka jako$é wykonania.

Twoja ocena nas inspiruje! Dzigki niej COSTWAY bedzie dazyt do zaoferowania ci WYDAJNEJ
OBSLUGI, DOBRYCH PRODUKTOW | BEZPROBLEMOWYCH ZAKUPOW!

PL office: Gdansk

* punkty lojalnosciowe
{‘ * doskonata obstuga klienta
* personalizowane rekomendacje
COSTWAY * karta statego klienta

www.costway.pl

* historia zamowien

Pieciogwiazdkowa Ocena

1.6 8 ¢

Dziekujemy za dokonanie zakupu w naszym

sklepie i zapraszamy do odwiedzenia go w Vz‘aKquM((

przysztosci!
)
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